Vrsabha
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2. Rasi - 30°-60° siderisch - Herrscher Sukra

Vrsabha, ,der Stier”, ist das zweite Zeichen des Tierkreises. In der Kursfassung des
BPHS heisst es kurz vrsa (4.8); der Kurs fiihrt diese Namensform als Parasaras eigene
Schreibung. Am Zeitmenschen (kalapurusa) ist es das Gesicht. Die griechische Astro-
logie nannte das Zeichen Tauros; Varahamihira tiberliefert den Namen als tavuri. In
Vrsabha steht Candra erhoht, und zwar bei 3°: der Ucca-Punkt liegt am Anfang des
Zeichens, im Abschnitt von Krttika.

1 Himmelsabschnitt

Vrsabha umfasst die zweiten 30° der Ekliptik, von 30° bis 60° siderischer Lange. Darin
liegen neun Naksatra-Padas: die letzten drei von Krttika, die vier von Rohini und die
ersten beiden von Mrgasira.

<l-beleg: arambha-pancanga-verse.rasi-vrsabha | Quelle ungekldrt (Arambha-Kursmaterial,
Pt. Sanjay Rath) | Arambha-Kursverse, Rasi-Abschnitt (Vrsabha) —>

ARAMBHA-KURSVERSE, RASI-ABSCHNITT (VRSABHA)
@Emmqaa: qlal ili%”il H‘IiQRI%T Iy |
krttikayas trayah pada rohint mrgasirardham vrsabhah |

Drei Padas von Krttika, [die vier von] Rohini und die [erste] Halfte von Mrgasira
[bilden] Vrsabha [den Stier].

Krttikayas: von Krttika, 3. Naksatra (f. 6/1). Trayah: drei (m. 1/3). Pada: Padas, Viertel (m. 1/3).
Rohini: Rohini, 4. Naksatra (f. 1/1). Mrgasirardham: die Hélfte von Mrgas$ira; wortl. mrgasiras (5.

Naksatra) + ardha (Hélfte) (n. 1/1). Vrsabhah: Vrsabha, der Stier (2. Rasi) (m. 1/1).

Quelle ungeklirt (Arambha-Kursmaterial, Pt. Sanjay Rath)



Naksatra Pada von his Navamsa

<a href="/jyotisha/nakshatra/krittika/”>Krttika</a> 2 0°00" 3°20' Makara

<a href="/jyotisha/nakshatra/krittika/”>Krttika</a> 3 3°20" 6°40" Kumbha

<a href="/jyotisha/nakshatra/krittika/”>Krttika</a> 4 6°40° 10°00' Mina

<a href="/jyotisha/nakshatra/rohini/”>Rohini</a> 1 10°00" 13°20° Mesa

<a href="/jyotisha/nakshatra/rohini/”>Rohini</a> 2 13°20' 16°40" Vrsabha (Vargottama)
<a href="/jyotisha/nakshatra/rohini/”>Rohini</a> 3 16°40" 20°00° Mithuna

<a href="/jyotisha/nakshatra/rohini/”>Rohini</a> 4 20°00" 23°20" Karka

Mrgasira 1 23°20" 26°40" Simha

Mrgasira 2 26°40" 30°00" Kanya

Vrsabha ist ein festes Zeichen (sthira), und seine Navamsa-Reihe beginnt, wie bei
allen Erdzeichen, bei Makara. Vargottama ist darum der mittlere, flinfte Navamsa, in
dem Zeichen und Neuntel zusammenfallen (Brhajjataka 1.6, 1.14). Das Zeichen ist ein
gerades: seine Horas gehoren zuerst Candra (0°-15°), dann Suirya (15°-30°) — bei den
ungeraden Zeichen ist es umgekehrt. Die drei Dreskanas gehoren Sukra, Budha und
Sani, den Herren des 1., 5. und 9. Zeichens, von Vrsabha aus gezahlt: Vrsabha, Kanya,
Makara (Brhajjataka 1.11).

2 Das Bild

Fir Vrsabha sagt Varahamihira nur, es sehe aus ,wie sein Name” (Brhajjataka 1.5): ein
Stier. Das Yavanajataka (1.15) gibt dem Stier seine Orte: Walder, Berge, Rucken, Ele-
fanten, Kuhherden und Bauern. Das Jataka-Parijata (1.10) nennt Hochfeld, Ackerbau,
Rinderstand und Wald. Eine Dreiteilung wie bei den anderen Zeichen kennt keine
dieser Quellen.

Der Kurs teilt das Zeichen in sechs Abschnitte zu 5° — das Symbol ist ein sechszackiger
Stern —: Hinterteil, Hinterbeine, Rumpf, Hocker, Vorderbeine mit Nacken und Kopf.
Die ersten beiden Abschnitte sind der kraftigste, standfesteste Teil des Stieres; der
Hocker (15°-20°) ist nach dem Kurs das éivaliﬁga, die absolute Potenz, und der Kopf
ist erhoben der beste Freund, gesenkt gefihrlich. Sukra, der Herr des Zeichens, wird
mit vier Armen gezeichnet: die Hand mit den fallenden Goldmiinzen ist das abhaya-,
die andere das varada-Mudra. Das ist Lehre des Kurses; ein klassischer Vers dafir ist
nicht bekannt.

3 Der Steckbrief

Kalapurusa das Gesicht [BPHS 4.4; Brhajjataka 1.4; Saravali 3.5]
Natur weiblich, saumya, gerade [BPHS 4.5; Brhajjataka 1.11]
Bewegung sthira, fest [BPHS 4.5; Brhajjataka 1.11]

Tattva Erde (bhiimi) [BPHS 4.8; Kurs]

Dosa vata [BPHS 4.6]

Guna rajas [BPHS 4.8]

Varna Vaisya, Handler (vanij) [BPHS 4.8; Kurs]

Farbe weiss [BPHS 4.8; Brhajjataka 1.20; Saravali 3.40; Jataka-Parijata 1.23]
Gestalt lang, vierflissig [BPHS 4.8]

Richtung Siiden [BPHS 4.8; Brhajjataka 1.11]

Wohnort das Dorf (gramya) [BPHS 4.8; Yavanajataka 1.46]



Aufgang prsthodaya, mit dem Rucken voran [BPHS 4.8; Brhajjataka 1.10; Saravali
3.24; Jataka-Parijata 1.14; Phaladipika 1.8; Yavanajataka 1.63]

Tag/Nacht nachts stark (Sarvaribalt) [BPHS 4.8; Brhajjataka 1.10]

Aufgangsdauer kurz (hrasva) [Saravali 3.37; Jataka-Parijata 1.13]; fur das heutige
siderische Zeichen gerechnet mittel [Rechnung]

Kendra-Starke als Vierfiissler im 10. Haus [Brhajjataka 1.17; Saravali 3.23]

Herrscher <a href="/jyotisha/graha/shukra/”>Sukra</a> [BPHS 4.8; Brhajjataka 1.6]

Ucca darin Candra, am hochsten bei 3° [BPHS 3.49-50; Brhajjataka 1.13]

Nica darin keiner der sieben (das Gegenzeichen Vrscika ist fiir keinen Graha
Ucca) [BPHS 3.49-50; Brhajjataka 1.13]

Mulatrikona Candra, 3°-30° (die ersten 3° gelten als Ucca) [BPHS 3.51; Jataka-Parijata
1.26-28; Phaladipika 1.7; das Zeichen: Brhajjataka 1.14]

Griechischer tavuri, aus griechisch Tauros, ,Stier” [Brhajjataka 1.8; Saravali 3.7]

Name

Weitere Namen uksa, go, tavuru, gokula [Jataka-Parijata 1.4-7]

Aditya Aryaman [Kurs]

Land Karnata [Jataka-Parijata 1.59-60 (Ubersetzung Sastri; Zuordnung nicht am
Seitenbild gepruft)]

Sauramasa die Sonne steht hier etwa vom 15. Mai bis 15. Juni, 31,3 Tage

[Rechnung (Lahiri, 2026)]

Die meisten Angaben stehen in einem einzigen Vers der Kursfassung des BPHS. Er
beginnt mit der Farbe und endet mit dem Namen des Zeichens:

<l-beleg: bphs.kapitel-4.8 | Kursfassung; Ubersetzung nach der shloka-Datenbank,
am 2026-10-21 berichtigt (bhtmi und rajas getrennt gedeutet), Glossar 2026-10-21 |
BPHS 4.8 —>

BPHS 4.8

A ERITTT S Tsddaa! | IrI T afoRyfHST: gsiad! gut 1l 4.8

svetah sukradhipo dirghascatuspaccharvaribalt | yamyet gramyo vanigbhumirajah
prsthodayo vrsah 1 4.81

Weisse Farbe, beherrscht durch Sukra, lang und vierfissig, in der Nacht zur Kraft
kommend, im Stiden und in den Dorfern wohnend, der Kaufmann, von der Erde
(Prthivy), von leidenschaftlicher Qualitat (Rajas), rucklings aufsteigend, dass ist
Vrsabha.

Svetah: weiss, hell (m. 1/1). Sukradhipo: mit Sukra als Herrn; wértl. $ukra + adhipa (Herr) (m. 1/1).
Dirghas: lang, hochgewachsen (m. 1/1). Catuspac: vierfissig (m. 1/1). Charvaribali: nachts stark;
wortl. Sarvari (Nacht) + balin (kraftvoll) (m. 1/1). Yamyet: im Stiden (Form der Kursfassung, fiir
yamye) (n. 7/1). Gramyo: im Dorf wohnend, landlich (m. 1/1). Vanig: Handler, Kaufmann (m. 1/1).
Bhumi: Erde (das Tattva Erde) (f. 1/1). Rajah: Rajas, leidenschaftliche Qualitat (n. 1/1). Prsthodayo:
mit dem Riicken voran aufgehend; wortl. prstha (Riicken) + udaya (Aufgang) (m. 1/1). Vrsah: Stier,
das Zeichen Vrsabha (m. 1/1).

Kursfassung; Ubersetzung nach der shloka-Datenbank, am 2026-10-21 berichtigt (bhimi und rajas
getrennt gedeutet), Glossar 2026-10-21

Der Vers nennt am Ende drei Dinge hintereinander: vanig, bhumi, rajah. Gemeint sind
der Stand (Handler), das Tattva (Erde) und der Guna (rajas). Wer sie als ein Wort liest,
bekommt den ,Landbesitzer” der dlteren Datenbankiibersetzung.



Die Starke der Zeichen bei Nacht und bei Tag fasst Varahamihira in einem Vers zu-
sammen. Fur Vrsabha folgt daraus: nachtstark und mit dem Riicken voran aufgehend
— wie der Kurs sagt, steigt es ,von hinten her” auf, darum kommt das Hinterteil des
Stieres zuerst iber den Horizont.

<!- beleg: graha-rashi-verse.bj-1-10 | GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Uberset-
zung Yogi Narasimha —>

BRHA]JJATAKA 1.10 (GRETIL, NACH DER AUSGABE ORIENTAL BOOKS REPRINT CORPORATION, 2.
AUFL. 1979)

ST e {ch HYHT: T AT geied fafAeYAT: hidrare d ua | Lfieiiear freereg
T Wl AU A FHY IHIA: GYIHITAA |

gojasvikarkimithunah samrga nisakhyah prsthodaya vimithunah kathitas ta eva |
Strsodaya dinabalas ca bhavanti sesa lagnam samety ubhayatah prthuromayugmam
[

Vrsa, Mesa, Dhanus, Karka und Mithuna samt Makara heissen Nachtzeichen; die-
selben ohne Mithuna gehen mit dem Riicken voran auf. Die uibrigen gehen mit
dem Haupt voran auf und sind am Tag stark; das Fischpaar erreicht den Horizont
von beiden Seiten.

Gojasvikarkimithunah: Vrsa, Mesa, Dhanus, Karka und Mithuna; wortl. go (Rind) + aja (Bock) +
asvin (der Pferdeleibige) + karkin (Krebs) + mithuna (Paar) (m. 1/3). Samrga: samt Makara; wortl.
sa (mit) + mrga (Gazelle: Makara) (m. 1/3). Nisakhyah: Nachtzeichen genannt; wortl. nisa (Nacht) +
akhya (genannt) (m. 1/3). Prsthodaya: mit dem Riicken voran aufgehend; wortl. prstha (Riicken) +
udaya (Aufgang) (m. 1/3). Vimithunah: ohne Mithuna; wortl. vi (ohne) + mithuna (m. 1/3). Kathitas:
genannt (Part. Perf. Pass. von Vkath) (m. 1/3). Ta: diese (m. 1/3). Eva: eben, dieselben (avy.). Sirsodaya:
mit dem Haupt voran aufgehend; wortl. §irsa (Haupt) + udaya (Aufgang) (m. 1/3). Dinabalas: am
Tag stark; wortl. dina (Tag) + bala (Kraft) (m. 1/3). Ca: und (avy.). Bhavanti: sind (lat I11/3). Sesa: die
ubrigen (m. 1/3). Lagnam: den Horizont, den Aufgangspunkt (n. 2/1). Samety: erreicht (lat III/1).
Ubhayatah: von beiden Seiten (avy.). Prthuromayugmam: das Fischpaar (Mina); wortl. prthuroman
(der Breitschuppige: Fisch) + yugma (Paar) (n. 1/1).

GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Ubersetzung Yogi Narasimha

Den Ucca-Punkt Candras bei 3° gibt der Vers, der alle sieben Ucca-Zeichen und ihre
Grade nennt:

<1-beleg: graha-rashi-verse.bj-1-13 | GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Uberset-
zung Yogi Narasimha —>

BRHAJJATAKA 1.13 (GRETIL, NACH DER AUSGABE ORIENTAL BOOKS REPRINT CORPORATION, 2.
AUFL. 1979)

ST HTHTEATH T SToaforeT 9 fearararfedsT | e fadifaidy Brawfduafafasy
T d SE =

ajavrsabhamrganganakulira jhasavanija ca divakaraditungah | dasasikhimanuyuk
tithindriyamsais trinavakavimsatibhis ca te ’sta nicah |

Aja [Mesa], Vrsabha, Mrga [Makara], Angana [Kanya], Kulira [Karka], Jhasa [Mina]



und der Handler [Tula] sind, von Divakara [Surya] an der Reihe nach, die Ucca-
Zeichen, mit zehn, drei, achtundzwanzig, flinfzehn, funf, siebenundzwanzig und
zwanzig Graden; im siebten [Zeichen] davon liegen die Nica.

Ajavrsabhamrganganakulira: Aja (Mesa), Vrsabha, Mrga (Makara), Angana (Kanya) und Kulira
(Karka); wortl. aja (Bock) + vrsabha (Stier) + mrga (Gazelle) + angana (Frau) + kulira (Krebs) (m. 1/3).
Jhasavanija: Jhasa (Mina, der Fisch) und Vanij (Tula, der Handler); Lesung des GRETIL-Textes, Form
unsicher (m. 1/3). Ca: und (avy.). Divakaraditungah: von Divakara (Sturya) an die Ucca-Zeichen;
wortl. divakara (Sonne) + adi (beginnend mit) + tunga (Hohe, Ucca) (m. 1/3). Dasasikhimanuyuk:
zehn, drei und achtundzwanzig; wortl. dasa (zehn) + Sikhin (Feuer, Zahlwort 3) + manuyuj (manu 14,
verdoppelt: 28) (m. 1/3). Tithindriyamsais: mit finfzehn und fiinf Graden; wortl. tithi (Mondtag,
15) + indriya (Sinn, 5) + ams$a (Grad) (m. 3/3). Trinavakavimsatibhis: mit siebenundzwanzig und
zwanzig; wortl. trinavaka (dreimal neun: 27) + vim$ati (zwanzig) (f. 3/3). Ca: und (avy.). Te: diese
(m. 1/3). ’sta: der Untergang, hier das siebte Zeichen (Untergangsort) (n. 1/1). Nicah: niedrig, die
Nica-Punkte (m. 1/3).

GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Ubersetzung Yogi Narasimha

Die Aufteilung des Zeichens in einen Ucca-Teil und einen Mulatrikona-Teil steht in
BPHS 3.51. Dieser Vers fehlt in der Kursfassung; der Wortlaut ist einer Netzfassung der
Linie des Kurses entnommen und durch Santhanam und die Venkatesvara-Ausgabe
von 1923 in den Werten bestatigt:

<!- beleg: graha-rashi-verse.bphs-3-51 | Wortlaut nach enjoylearningsanskrit.com
(Kapitel 3, ohne Angabe der Druckausgabe); Ubersetzung Yogi Narasimha —>

BPHS 3.51 — FEHLT IN DER KURSFASSUNG; WORTLAUT NACH ENJOYLEARNINGSANSKRIT.COM
(OHNE AUSGABE), WERTE BESTATIGT DURCH SANTHANAM (BD. 1, 1984) UND DIE VENKATESVARA-
AUSGABE 1923

3 i FEiener 7 FBenivm iR v | I SR g8 ST Freniuny 37ur Seehr
I

raveh simhe nakhamsas ca trikonam apare svabham | uccam indor vrse tryamsas
trikonam apare ‘msakah 1

Fir Ravi sind in Simha die ersten zwanzig Grade Mulatrikona, die tibrigen eigenes
Zeichen. Der Ucca Indus liegt in Vrsabha auf den ersten drei Graden; die Uibrigen
Grade sind Mulatrikona.

Raveh: Ravis, Suryas (m. 6/1). Simhe: in Simha (m. 7/1). Nakhamsas: die zwanzig Grade; wortl. nakha
(Nagel, Zahlwort fiir 20) + amsa (Grad) (m. 1/3). Ca: und (avy.). Trikonam: Milatrikona (n. 1/1). Apare:
die Uibrigen (m. 1/3). Svabham: eigenes Zeichen; wortl. sva (eigen) + bha (Zeichen) (n. 1/1). Uccam:
Erhohung, Ucca (n. 1/1). Indor: Indus, Candras (m. 6/1). Vrse: in Vrsabha (m. 7/1). Tryamsas: drei
Grade; wortl. tri (drei) + ams$a (Grad) (m. 1/3). Trikonam: Mulatrikona (n. 1/1). Apare: die iibrigen
(m. 1/3). ’ms$akah: Grade (m. 1/3).

Wortlaut nach enjoylearningsanskrit.com (Kapitel 3, ohne Angabe der Druckausgabe); Ubersetzung
Yogi Narasimha



3.1 Wo die Quellen auseinandergehen

Lang oder kurz? BPHS 4.8 nennt Vrsabha dirgha, ,lang”; die Saravali (3.37) und
das Jataka-Parijata (1.13) zéhlen es zu den ,kurzen” Zeichen. Wieder sind es zwei
Eigenschaften: die Gestalt des Stieres und die Zeit, die das Zeichen zum Aufgehen
braucht. Der Kurs schliesst aus der Gestalt auf die Menschen: wer im Vrsabha-Lagna
gross ist, wird berihmt; die Achse Vrsabha-Vrs$cika zieht hinauf oder herunter. Die
Rechnung gibt dem Saravali-Wort nur fir den tropischen Tierkreis recht (unten, ,,Am
Himmel”).

Hindler, Brahmane oder Siidra? BPHS 4.8 sagt vanij, ,Hindler”; das passt zum Kurs,
der den Erdzeichen den Stand der VaisSyas gibt. Das Jataka-Parijata (1.20) zahlt Vrsabha
dagegen zu den Brahmanen; Sastri vermerkt in seiner Anmerkung zu dieser Stelle,
Vrsabha werde auch als Stidra angesehen (Quelle nicht erkennbar). Das Yavanajataka
(1.20) legt das Handlerische nicht in Vrsabha, sondern in Tula: dort steht der Mann mit
der Ware auf der Waage am Markt. Fur den Kurs ist das Handlerische dagegen ein Zug
des Stieres selbst — nach dem Kurs neigt das Zeichen dazu, andere zu uibervorteilen;
das sei sein dharma.

Dorf, Feld oder Wald? BPHS 4.8 und das Yavanajataka (1.46) nennen Vrsabha ein
Dorfzeichen. Die Phaladipika (1.5) setzt es auf das wasserbedeckte Feld, das Jataka-
Parijata auf Hochfeld, Ackerbau, Rinderstand und Wald, das Yavanajataka (1.15) in
Waélder und Berge. Brhajjataka und Saravali nennen keinen Wohnort.

Wie weit reicht der Ucca? Der Punkt hochster Erhéhung liegt bei 3° (BPHS 3.50 =
Brhajjataka 1.13 = Yavanajataka 1.58). BPHS 3.51, das Jataka-Parijata (1.26-28) und
die Phaladipika (1.7) gelten die ersten drei Grade als Ucca und den Rest, 3° bis 30°, als
Mulatrikona. Das Brhajjataka (1.14) und das Yavanajataka (1.61-62) nennen fiir den
Miulatrikona nur das Zeichen, keine Grade.

Ein zweiter Ucca? Das Jataka-Parijata (1.28) gibt Rahu den Ucca in Mithuna, wie der
Kurs. Sastri fuhrt in seiner Anmerkung jedoch einen Vers an, den er dem ,Parasara”
zuschreibt, nach dem Rahu in Vrsabha erhoht ist (Wortlaut an einer Stelle verderbt).
In der Kursfassung und in den anderen BPHS-Ausgaben ist dieser Vers nicht zu finden;
hier steht deshalb Candra allein als Ucca des Zeichens.

4 Die drei Dreskanas

Varahamihira beschreibt fiir jedes Drittel eines Zeichens eine Gestalt (Brhajjataka 27).
Sie gehen auf die Dekane der hellenistischen Astrologie zurtick. Die Saravali kennt
diese Gestalten nicht; ihr Dreskana-Kapitel beschreibt den Charakter des Geborenen.

<!- beleg: graha-rashi-verse.bj-27-4 | GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Uberset-
zung Yogi Narasimha | Brhajjataka 27.4 — erster Dreskana (0°-10°) —>



BRHA]JJATAKA 27.4 — ERSTER DRESKANA (0°-10°)

HiSade[Ihdl Ueagl SYUeT iuaieFitl | AR AfHarssfd A1l $uHq 3¢

JuY JIAH |

kuricitaliinakaca ghatadeha dagdhapata trsitasanacitta | abharanany abhivarichati
nart riipam idam vrsabhe prathamasya |l

Eine Frau mit gekrduseltem, gestutztem Haar und krugformigem Leib, in verbrann-
tem Tuch, hungrig und durstig im Sinn, begehrt Schmuck: das ist die Gestalt im
ersten Dreskana von Vrsabha.

Kuificitalinakaca: mit gekrduseltem, gestutztem Haar; wortl. kuficita (gekrduselt) + lina (geschnitten)
+kaca (Haar) (f. 1/1). Ghatadeha: mit krugférmigem Leib; wortl. ghata (Krug) + deha (Kérper) (f. 1/1).
Dagdhapata: in verbranntem Tuch; wortl. dagdha (verbrannt) + pata (Tuch) (f. 1/1). Trsitasanacitta:
mit dem Sinn auf Durst und Speise; wortl. trsita (durstig) + asana (Essen) + citta (Sinn) (f. 1/1).
Abharanany: Schmuck (n. 2/3). Abhivaiichati: begehrt (lat I1I/1). Nari: Frau (f. 1/1). Rapam: Gestalt,
Bild (n. 1/1). Idam: dieses (n. 1/1). Vrsabhe: in Vrsabha (m. 7/1). Prathamasya: des ersten (Dreskana)
(m. 6/1).

GRETIL sa_varAhamihira-bRhajjAtaka; Ubersetzung Yogi Narasimha

Der zweite Dreskana (10°-20°) ist ein Mann, kundig in Feld, Korn, Haus und Kuh, mit
Pflug und Karren, einer Stierschulter und einem Ziegengesicht, in schmutzigem Ge-
wand und hungrig (27.5). Der dritte (20°-30°) ist elefantenleibig, mit weissen Hauern
und Fiissen des Sarabha, braungelb, gierig nach Schaf und Wild, am Rand des Stier-
waldes (27.6). Das Yavanajataka (3.5-3.7) kennt dieselbe Zahl von Gestalten, ordnet
sie aber anders zu: eine schwarze Frau mit Axt, eine rotgesichtige Frau mit Krug auf
einem Bein, eine zarte Frau mit Stierbuckel.

5 Am Himmel

Das Zeichen ist nicht das Sternbild, aber Vrsabha ist eines der Zeichen, in denen beide
fast zusammenfallen: der siderische Abschnitt 30°-60° reicht heute von 54,2° bis 84,2°
tropischer Lange, und die Ekliptik lauft darin ganz durch das Sternbild Stier. Es ist
ein helles Zeichen: 21 Sterne bis 4,5 mag liegen im Band, darunter drei heller als 3,0
mag. Aldebaran (a Tauri, 0,9 mag) steht bei 15°56', im Abschnitt von Rohini, dem er
als hellster Stern der Gruppe dient. Bei 5°33' bis 6°30’ liegen die Plejaden (Alcyone, n
Tauri, 2,9 mag), bei 28°43' Elnath (B Tauri, 1,7 mag), etwas nordlich des Bandes. Die
Hyaden (y, 8, € Tauri) stehen bei 12° bis 15°.

Wie lange das Zeichen braucht, um tiber den Horizont zu steigen, hangt von der Breite
ab. Gerechnet fiir das siderische Vrsabha von heute sind es in Mitteleuropa (47° N) gut
103 Minuten, in Ujjain gut 118 Minuten — beide Male , mittel”. Die Saravali (3.37) nennt
Vrsabha ,kurz”, und das stimmt nur fiir das tropische Zeichen, das am Frithlingspunkt
beginnt (dort 77 Minuten bei 47° N). Die Einteilung der Saravali stammt, wie sich
nachrechnen lasst, aus der hellenistischen Astrologie, und sie trifft fiir den heutigen
siderischen Tierkreis in Mitteleuropa nur bei acht von zwolf Zeichen zu.

Die Sonne tritt um den 15. Mai in Vrsabha ein und bleibt knapp 31,3 Tage. Der
Ayanams$a (Lahiri) betragt heute rund 24,2°.
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Abbildung 1: Die hellen Sterne (bis 4,5 mag) im siderischen Abschnitt Vrsabha, mit
den Naksatra-Grenzen, den drei Dreskanas (gestrichelt) und den Stern-
bildern entlang der Ekliptik. Lange und Breite im selben Massstab; grau
hinterlegt das Band, in dem Mond und Planeten laufen (+8°).

Gerechnet aus SIMBAD-Ortern, Epoche 2025,0, Ayanamsa Lahiri; Sternbildgrenzen nach Delporte (IAU
1930). Skript quellen/rashi/rechnung/sternkarten_tikz.py.



6 Die Verse

Die Verse dieser Seite stehen oben im Zusammenhang: der Arambha-Vers zur Pada-
Verteilung, BPHS 4.8 und 3.51, Brhajjataka 1.10, 1.13 und 27.4, jeder mit Wort-fir-Wort-
Glossar aus der Datenbank.

7 Zur Quellenlage dieses Portraits

Die Leitfassung ist das BPHS in der Fassung des Kurses (Kapitel 4, zu Vrsabha der
Vers 4.8). Die Grade der Wirden stehen in BPHS 3.49-54, einem Abschnitt, der in der
Kursfassung fehlt und aus einer Netzfassung derselben Linie ergédnzt ist. Daneben sind
gelesen: Brhajjataka 1 und 27 (GRETIL), Saravali 3 (Ausgabe 1907), Phaladipika 1, das
Jataka-Parijata 1 (Ausgabe Sastri 1932) und das Yavanajataka in Pingrees Ubersetzung.
Sterne und Aufgangszeiten sind mit den eigenen Rechenskripten aus SIMBAD-Ortern
fir 2025,0 und dem Lahiri-Ayanamsa gerechnet.
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